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A matyó népművészet jellemzői és hatása a 
matyóföldi települések fejlődésére és a  
térségben élők identitására

A matyóság a magyarság egyik legjellegzetesebb és 
legismertebb néprajzi csoportja. A matyó népi kul-
túra egyes elemei több mint száz éve reprezentálói 
a magyar népi műveltségnek. A matyók a 19. század 
második felében kivirágzó, paraszti öntudatot tükrö-
ző látványos, színes népviselete, erős történeti tudata 
és gazdag szokásvilága jól beleilleszkedett abba az 
idealizált képbe, amely alapján a népi kultúra egyes 
elemeit táji-történeti kötöttségeiből kiemelve nem-
zeti sajátosságként kezdték el kezelni, és szinte nem-
zeti szimbólummá emelték. A matyóság jó példája 
annak, hogyan emelkedik egy lokális kultúra idealizált 
nemzeti értékké. A matyó népművészetnek az UNES-
CO szellemi kulturális örökség reprezentatív listájára 
és a hungarikum jegyzékbe való felvétele is az elődök 
és a ma élők kultúrájának magas szinten történő elis-
merését jelenti. Ezek a gesztusok tovább erősíthetik a 
közösség tagjainak identitástudatát. Az eredmények 
pedig növelik az elköteleződést a népművészet ma-
gas minőségű megtartása iránt. A tanulmányban arra 
kerestem a választ, hogy a matyó népművészet ho-
gyan és milyen eszközökkel erősíti a településen élők 
identitását és milyen hatása van a települési és a térsé-
gi fejlődésre. A kutatási eredmények szerint az itt élők 
nagyrészt pozitívan viszonyulnak a matyó népművé-
szethez. Erre utal a rendezvények látogatottsága is: a 
lokális értékeket felvonultató, népművészeti témájú 
fesztiválok, kiállítások, bemutatók a helybéliek nagy-
számú részvételével zajlanak. A matyó népművészet-
re épülő iparágak ugyanakkor jóval kevesebb munka-
helyet biztosítanak napjainkban a Matyóföldön, mint 
évtizedekkel korábban, vagy akár száz évvel ezelőtt. 

The Characteristics of Matyó Folk Art and its  
Impact on the Development of the Settlements 
in Matyóföld and the Identity of the People 
Living in the Region

The Matyó people are one of the most characteristic and 
well-known ethnographic groups of the Hungarians. 
Some elements of the Matyó folk culture have been 
representative of the Hungarian folk culture for more  
than a hundred years. The spectacular, colorful folk 
costumes, strong historical consciousness and rich 
customs of the Matyó people, which flourished in the  
second half of the 19th century and fit into the idealized  
image, according to which certain elements of folk cul-
ture, freed from their regional-historical ties, began 
to be treated as national features, and was raised almost  
as a national symbol. The Matyó people are a good 
example of how a local culture can become an idealized  
national value. The inclusion of Matyó folk art in the 
UNESCO Representative List of the Intangible Cultural 
Heritage and in the list of Hungaricums also means a  
high level of recognition of the culture of its predecessors 
as well of those living today. These prestigious distinctions 
can further strengthen the sense of identity of the  
community members which results in an increased  
commitment to maintain high quality folk art. In this 
study, I sought the answer how and by what means 
Matyó folk art strengthens the identity of the people 
living in the settlement and its impact on the develop-
ment of the settlement and the region. According to 
the research results, the people living here have a 
largely positive attitude towards Matyó folk art. This 
is also indicated by the number of people attending  
events: festivals, exhibitions and presentations on folk  
art with local values are attended by a large number  
of locals. However, industries based on Matyó folk art  
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provide far fewer jobs in Matyóföld (Land of Matyó 
people)1 today than they did decades ago or even a 
hundred years ago.

1 	Matyó is the name given to the population of Mezőkövesd,  

Tard and Szentistván. The three settlements located at the  

junction of the Bükk region and the Great Plain.
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Bevezetés

„A matyóság a 18–19. században kialakult néprajzi 
csoport, elsősorban az Alföld és a hegyvidék talál-
kozásánál fekvő mezőváros, Mezőkövesd népessé-
gét foglalja magában. A helyi hagyomány matyónak 
tartja a két szomszédos falu, Tard és Szentistván 
népét is. A három közösség kulturális arculatában 
azonban jelentős különbségek is mutatkoznak, mi-
közben hasonló vonások ismerhetők fel a Bükkalja 
falvainak örökségével is. 
A matyóság kulturális önazonosságát elsősorban 
Mezőkövesd hordozta” (Matyó Népművészeti Egyesület, 
2010, 3. o.). „A matyó örökséget meghatározza a 
matyó néprajzi csoport ma is élő, jellegzetes stílusú, 
színes népművészete, egyedi viselete és katolikus 
vallásossága”. A matyóság sajátos népművészete a 
néprajzi csoport hagyományos népi kultúrájának, 
társadalmának, életformájának, több évszázados 
gazdasági, társadalmi és kulturális fejlődésének 
eredményeként jött létre (Szellemi kulturális örökség 
Magyarországon). 
„A 19. század végén alakult ki a matyók jellegzetes 
tarka, szabadrajzú, térkitöltő hímzése, amelyet la-
kástextileken, valamint vászon és bőr viseletükön 
egyaránt alkalmaznak. A számtalan motívum között 

legjellegzetesebb a matyó rózsa. A karakteres 
matyó népviseletet ugyancsak nagy becsben tartják 
és ma is szívesen felöltik a különböző helyi közössé-
gek tagjai a hagyományőrző és az ünnepi rendezvé-
nyeken” (Hungarikumok gyűjteménye – Magyar Értéktár, 
Szellemi kulturális örökség Magyarországon).
A matyó népművészet kiemelkedő jelentőségét mu-
tatja az is, hogy 2012 óta szerepel az Egyesült Nem-
zetek Nevelésügyi, Tudományos és Kulturális Szer-
vezete (UNESCO) által nyilvántartott, az emberiség 
szellemi kulturális örökségét összegyűjtő reprezen-
tatív listán. A Hungarikum törvény erre vonatkozó 
III. 12. § (2) pontja alapján az érték a Hungarikum Bi-
zottság 2013. január 31-i döntésével a Hungarikumok 
Gyűjteményébe is felkerült, úgynevezett „törvény ál-
tali hungarikumként” (Hungarikumok gyűjteménye – Ma-
gyar Értéktár, Szellemi kulturális örökség Magyarországon).
Amellett, hogy a matyó népművészet formálója lehet 
a nemzeti identitásunknak is, jelentős szerepe van a 
települési örökségértékek megőrzésében, ezáltal pe-
dig a helyi identitás erősítésében s nem utolsó sorban 
a helyi szolgáltatások fejlesztésében. A matyó nép-
művészet, a települési örökség megőrzése és hasz-
nosítása számos közvetlen és közvetett haszonnal jár 
a vizsgált térség társadalmára és gazdaságára néz-
ve. Hozzájárul többek között a közösségépítéshez, 
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a helyben történő munkahelyteremtéshez és -meg-
őrzéshez, a hungarikumra épülő szolgáltatások fej-
lesztéséhez, a turizmus növekedéséhez, a helyi adó-
bevételek növekedéséhez. 
A matyók öntudatosan vállalták és vállalják ma is 
a hovatartozásukat. Identitástudatuknak, hagyo-
mányaikhoz való érzelmi kötődésüknek több meg-
nyilvánulása figyelhető meg mind személyes, mind 
társadalmi környezetükben. Jelen kutatással arra 
kerestem a választ, hogy mi jellemzi a matyó népművé-
szetet, és hogy az hogyan, milyen eszközökkel alakítja 
ma az itt élőkben a matyóságtudatot. Vizsgáltam to-
vábbá azt is, hogy a matyó népművészetnek milyen ha-
tása van a települési és a térségi munkahelyteremtésre, 
valamint a közösségépítésre. 
A matyó népművészetnek a települési identitásra 
gyakorolt hatásait vizsgálva hipotézisként azt fogal-
maztam meg, hogy a Matyóföldön élők büszkék a 
matyóságukra, valamint hogy a települések vezetése is 
figyelmet fordít a matyó értékekre és sok helybéli megél-
hetését biztosítják a matyó népművészetre építve. 
A téma feldolgozásánál alapul vettem a matyó 
népművészet témában eddig megjelent írásokat. 
Szakirodalmi kutatásom kitért a matyók eredetére 
és matyó népművészetnek (a hímzés, a viselet és a 
szokások) a vizsgálatára. A matyó identitást vizsgáló 
témakörben hét interjúalannyal készült interjú vála-
szait használtam fel. Ők az alábbi interjúalanyok vol-
tak: Tard polgármestere, a Mezőkövesdi Tourinform 
Iroda vezetője, a Matyó Kertbarát Egyesület elnöke, 
a Mezőkövesdi Művelődési Ház igazgatója, a Matyó 
Nagymama Klub vezetője, a mezőkövesdi református 
lelkész és a Galéria Vendégház tulajdonosa. A struk-
turált interjúk során, az interjúvázlatban előre meg-
határozott kérdésektől csak minimálisan tértem el. Ez 
lehetőséget biztosított az interjúalanyok válaszainak 
az összehasonlítására, illetve szintetizálására. 

A kutatási célt vizsgálandó, az alábbi kérdésekre ke-
restem a választ. 
•	 Hogyan tudják tovább vinni ezt az örökséget? 

Ennek a mai életben való megjelenítését hogyan 
valósítják meg, illetve hogyan képzelik el?

•	 Hogyan, milyen formában és hangsúlyokkal is-
mertetik meg a matyó népművészetet a fiatal 
generációkkal? Hogyan hagyományozzák át az 
értékeket a fiatalok számára?

•	 Hogyan valósul meg a hagyományos kultúra 
tovább élését elősegítő intézmények, civil szer-
vezetek működtetése a településen? Milyen ren-
dezvények segítik az örökségátadást?

•	 Milyen mértékben hat a matyó népművészet a 
települési és térségi munkahelyteremtésre, a vál-
lalkozásokra és a civil szervezetekre, a közösség-
építésre és a településfejlesztésre?

•	 Hogyan viszonyulnak az itt élők a matyó népmű-
vészethez? Milyen területeken érzékelhetők eze-
ket a viszonyulások? 

A Matyóföld elnevezése

Egyik magyarázat szerint a Matyóföld elnevezése 
Mátyás királyhoz kötődik, mivel állítólag Mezőkö-
vesden és a környékbeli településeken gyakori volt 
a Mátyás király neve után adott Mátyás keresztnév. 
Ennek a névnek egy becézett formája a Matykó, 
Matyó (Hungarikumok Gyűjteménye – Magyar Értéktár). 
Istvánffy Gyula megjegyezte, „hogy a Mátyás névnek 
a deminutiv i képzővel ellátott alakjából, a Matyiből 
lett aztán a Zsuzsi Zsuzsó, a Kati Kató, a Pali Palkó, a 
Feri Ferkó mintájára a Matyó, amely név lassankint 
magára az egész mezőkövesdi népre alkalmaztatott” 
(Istvánffy, 1896, 456. o.). Mivel ezt sokat emlegették, 
ezért a környező települések lakói egyre inkább 
matyónak nevezték el az itt élőket. 
A matyó névvel összefüggő fenti magyarázathoz ha-
sonló álláspontot képviselt Györffy István is. A nép-
rajzkutató felhívta a figyelmet arra, hogy az első 
leírás a matyókról először a Kassai Szókönyvben 
jelent meg (Napkelet I., 1857), amely a matyók ere-
detéről ezt mondta: „Mezőkövesd, Szentistván és 
még Tard népes községekben egy tájszólás, -viselet, 
-szokás, -jellemvonás tekintetében mintegy külön-
váló faját képezi a magyar népnek. Nevöket Mátyás 
királytól vették, aki őket, Mezőkövesd lakosait több 
szabadsággal megajándékozta, sőt egy okmányt 
részökre Mezőkövesden adott ki és írt alá, ahonnan 
Mátyás fiainak s végre Matyóknak neveztettek el 
később, és nemcsak a kövesdi, hanem a tulajdo-
nosaiknak elsajátított két szomszédbeli lakosok is.” 
(Györffy, 1929a, 137. o.). 
Istvánffy Gyula is a Mátyás keresztnévből eredeztet-
te a matyó népnevet, őket „Mátyás fiainak” nevez-
ve (Istvánffy, 1896, 454, o.). Ennek az alábbi történeti 
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bizonyítékát adta: „Mátyás királynak a csehek el-
len viselt háborúja alkalmával a mezőkövesdiek a 
hadsereg létszámát 20, saját költségükön fölfegy-
verzett katonával szaporították, azonkívül a hadak 
élelmezéséhez is jelentékenyen hozzájárultak. Má-
tyás király viszonzásul Mező-Kövesd városát kivált-
ságokkal ellátva előbb szabadkirályi várossá emelte, 
majd 1464-ben pecsétet adományozott neki. Nyolcz 
évvel később 1472-ben személyesen meglátogatta 
őket, s látván a nagy dúlást, amit a lengyelek raj-
tuk véghez vittek, adójukat örök időkre évi kétszáz 
arany forintokban állapította meg, s a várost önálló 
bíráskodási joggal ruházta fel. A királyi kegy ennyi 
jelével elhalmozott város lakossága a jótevő iránti 
hálából, nagyon hihető, hogy újszülött gyermekeit 
örömmel és minél sűrűbben kereszteltette a Mátyás 
névre.” (Istvánffy, 1896, 454–456. o.). 
A Mátyás király tiszteletéhez kapcsolódó matyó név-
vel kapcsolatban Györffy további vizsgálatokat is 
végzett. Tanulmányozta, hogy a régebbi és az újabb 
név szerinti összeírásokban csakugyan elterjedt 
volt-e a Mátyás keresztnév Mezőkövesden. Úgy talál-
ta azonban, hogy az egyéb keresztnevek között min-
dig kisebbségben volt ez a név. Sőt a 15-16. század-
ból fennmaradt töredékes névlajstromokban Mátyás 
keresztnevet egyáltalán nem találtak. A Mátyás név 
először az 1682. évi összeírásban bukkant fel. Mező-
kövesden az 5%-ot egyedül 1770-ben haladta meg, 
amikor a Mátyások száma a 10%-ot elérte, de ekkor 
sem ez volt a legelterjedtebb keresztnév. Nem való-
színű tehát, hogy Mátyás király emlékére keresztelték 
volna gyermekeiket Mátyásnak. Ez esetleg indokolt 
lehetett volna Mezőkövesden, azonban Tardon és 
Szentistvánon semmiképpen, mert ez a két falu sem 
Mátyás király korában, sem azután nem tartozott Me-
zőkövesdhez, sem azzal nem volt egy birtoktest. Tard 
a cserépi vár tartozéka, Szentistván az egri káptala-
né volt; Mezőkövesd pedig a diósgyőri várhoz tar-
tozott. Ebből következően Tardon és Szentistvánon a 
Mátyás keresztnév ritka volt: például 1828-ban mind-
két helyen az 1%-ot alig haladta meg (Györffy, 1929a, 
138. o., Dala és Erdélyi, 1993a, 35. o.). 
„Az, hogy a matyó nevet nem a kövesdi nép adta 
magának, abból is kitűnik, hogy a Mátyást nem 
becézte Matyónak, hanem Matyók-ot mondott. 
A matyóvá csonkítást egy más dialektust beszélő 
szomszédos nép végezhette el, aki a k véghangzóban 

többes szám képzőt vélt s azt a névből elvonta” 
(Györffy, 1929b, 6. o.). Györffy István véleménye sze-
rint a matyó név nem más, mint a Mátyás névből ala-
kított gúnynév, amelynek semmi köze nincs Mátyás 
királyhoz. Teljességgel valószínűtlennek tartotta, 
hogy éppen a matyók nevezték volna el magukat 
ezzel a névvel. „A gúnynév ráragad az emberre, de 
maga nem gúnyolja önmagát” (Györffy, 1929a, 140. 
o.). Mezőkövesd is azóta vállalja a nevét, amióta ki-
találták és elterjesztették, hogy ez a név Mátyás ki-
rály fiait, híveit jelenti. Györffynek az volt a gyanúja, 
hogy a matyó gúnynevet a szomszédos kálvinisták 
„ragasztották rá” a katolikus vallású mezőkövesdi-
ekre a köztük gyakori Mátyás-Matyók név csúfolá-
sára s ezekről általánosították aztán a szomszédos 
katolikusokra is, akik a kövesdiekkel azonos dialek-
tust beszéltek és viseletük, valamint egyéb néprajzi 
sajátosságuk hozzájuk többé-kevésbé hasonló volt 
(Györffy, 1929a, 140. o.).
A gúnynévből kialakult elnevezés ellenére a matyó 
nép vállalja, nem szégyelli a matyó nevet, sőt büszke 
rá. Ám a kövesdiek inkább magukat tartják matyó-
nak, a szentistvánit gahónak, a tardit pedig tatárnak 
csúfolják. Györffy István olyan idős embert is ta-
lált Szentistvánon, aki azt mondta, hogy „Mink már 
nem vagyunk matyók, csak az apáink voltak azok!” 
(Györffy, 1929a, 139. o., 1929b, 5. o.). 

A matyó nép származása

A matyó nép származására vonatkozóan is több fel-
tevés ismeretes. Istvánffy Gyula a mátravidéki paló-
cok testvérnépének nevezte a matyókat: „Minthogy 
pedig a mezőkövesdiekkel együtt Tárd és Szentist-
ván lakossága nem más, mint a Mátra éjszaki és a Bikk 
hegység nyugoti oldalán letelepült palócságnak egy 
kiszakadt töredéke, aminek kétségtelen bizonyságai 
azok a szembeszökően közös vonások, melyeket a 
matyó és a palócz nép életében és ruházkodásában 
ma is feltalálhatunk” (Istvánffy, 1896, 456. o.). Sajátos 
képet fest a matyóságról Kandra Kabos is 1891-ben, 
az Osztrák–Magyar Monarchia írásban és képekben 
című művének második kötetében: „Mező-Kövesd 
mezővárosában és környékén lakik tömegesebben 
a magát Mátyás királytól származtató matyóság, 
az az érdekes palóczféle magyar faj” (Idézi Fügedi, 
1997a, 7. o.). 
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A két szerző a matyó nép eredetéről tehát azt tartot-
ta, hogy az a Mátra északi és a Bükk hegység nyugati 
oldalán letelepült palócságnak a kiszakadt töredéke 
volt. A palócságról pedig általánosan azt mondták, 
hogy a honfoglaló magyarokhoz csatlakozott 
kunok leszármazottai, akiket Anonymus a Bükk és 
a Mátra hegység déli lejtőin helyezett el (Györffy, 
1929a, 141. o.). 
Hunfalvy Pál a matyókat kun eredetűnek tartja, akik 
Szent László uralkodása utáni időkben érkeztek ide. 
Anonymus is, aki ezt a vidéket ismerte legjobban, a 
Bükk és a Mátra déli lejtőin említette a kunokat, akik 
csak később kerültek át az északi oldalra (Györffy, 
1929a, 137. o.). 
Györffy István is az Anonymus által megnevezett 
kun nép maradékának tartotta a matyókat, és egyet-
értve Anonymussal azt mondta, hogy ezek nem az 
északi palócokból szakadtak ki, hanem a palócok 
innen délről húzódtak mai földjeikre, amit települési 
módjukkal bizonyítanak (Dala és Erdélyi, 1993a, 31. o.). 
Györffy István ehhez hozzátette még, hogy „a tardi-
ak a tatárjárásból itt maradt néhány tatár ivadékának 
lenni mondatnak, amit ezen községbeliek egy része 
túlságos együgyűsége, soknak kiváló arczvonásai és 
a falu felett levő Tatárhalom-nak nevezett domb is hi-
hetővé tesznek” (Györffy, 1929a, 137. o.). 
A matyó nép tatár eredetével kapcsolatos feltétele-
zéseket azonban Istvánffy Gyula minden történelmi 
argumentumot nélkülöző hipotézisnek tartja és vé-
leménye szerint a tatár eredetnek ellentmondanak 
a tősgyökeres magyar családnevek mindhárom tele-
pülésen (Istvánffy, 1896, 456. o.). 
Ha Anonymus és Györffy István szavaihoz ragaszko-
dunk, „akkor azt kell feltételeznünk, hogy a magya-
rokkal együtt bejött kunok, akiket a palócokkal szok-
tak azonosítani, először a Mátra és a Bükk déli oldalán 
helyezkedtek el és csak később kerültek át az említett 
hegység északi oldalára. Bizonyítja ezt az alföldivel 
azonos településforma, a Bükk és a Mátra déli lejtő-
jén és síkjain nagy számmal található török eredetű 
helynév, mely a hegyektől északra levő területeken 
már sokkal gyérebben található. Míg idelenn szláv 
név alig került a helynevek közé, fent már inkább volt. 
Idelent a barna törökös típus volt gyakori, odafent 
szőke, a török jelleget kevéssé mutató, valószínűlég 
más népelemekkel keveredett nép lakott. Anonymus 
kunjai hazájának tehát a Mátra és a Bükk termékeny 

déli oldalát tartjuk. A nép innen kelt át a hegyek túlsó, 
kevésbé termékeny, hajdan erdőkkel borított oldalá-
ra, s a mezőkövesdi matyó – akit Anonymus kun népe 
maradékának tarthatunk – nem az északi palócokból 
szakadt ki, hanem az elsőfoglalású földjén volt, sőt 
palóc testvérei innen délről szakadtak mai földjeikre” 
(Györffy, 1929b, 7–8. o.).
„Hogy a matyóság nem a Bükkön és a Mátrán túli pa-
lócságból szakadt ki s települt mai helyére, legjob-
ban Mezőkövesd településformája bizonyítja, mely 
a legtipikusabb alföldi, téliszállás-eredetű település-
forma, melynek északi határvonala a Bükk, a Mátra 
és a Cserhát gerincén haladt. Az ezen határtól észak-
ra lakó palócok településformája teljesen eltért az al-
földitől és megegyezett egyéb hegyvidékek telepü-
lésformáival, melyek egy európai településformának 
a változatai. Nyilvánvaló, hogy ezeken a helyeken a 
magyarság később jelent meg és kialakult település-
formát vett át az őslakóktól, míg az Alföldön a keletről 
hozott ősi településformából, a téliszállásból fejlesz-
tette ki falvait.” (Györffy, 1929b, 9–10. o.). Ezeket az al-
földi településformákat az jellemezte, hogy minden 
gazdának két beltelke volt, de nem egymás mellett.  
A falu centrális részén volt a szűk lakótelek a lakó-
házzal, a falu perifériális részén, több utcával kij-
jebb pedig volt a tágas, ólas- vagy szállás kertje. Ez 
8-10-szer akkora nagy volt, mint a lakótelek. Az ólas 
kertben volt az ól, a jószágállomány, a takarmány és 
a tüzelő s itt végezték a nyomtatást és a cséplést.  
A matyó községekben még a múlt század közepén 
sem voltak elkerítve a telkek, ezért utca sem volt, 
jobban mondva a házon kívül mindenütt utca volt. 
A község központi részén nem volt szükség kerítés-
re, mert a lakóház körül nem volt semmi, amit érde-
mes lett volna bekeríteni. Eredetileg a kerítést hívták 
kertnek, a kert tehát nem jelentett művelt területet 
(Györffy, 1929b). 
Ázsiai eredetre enged következtetni a matyók 
antropológiai szempontú vizsgálata is. Györffy Ist-
ván ezzel kapcsolatban kifejtette, hogy e népet 
„embertani szempontból különösen érdekessé te-
szi bizonyos mongolszerű jelleg előfordulása. Gya-
kori ugyanis közöttük úgy a férfiaknál, mint inkább 
a nőknél a széles, lapos pofacsont, az erősen be-
nyomott széles orrgyök, a széles orrcimpa, az apró, 
valamint az un. „mongol redő”-vel ellátott szem, a 
sárgás-barnás szem és bőrszín, alacsony termet” 
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(Györffy, 1929a, 143. o.). Kandra Kabos 1891-ben, az 
Osztrák–Magyar Monarchia írásban és képekben 
című munkájában, a „faji jelleg” tekintetében azt 
emelte ki, hogy „mindegyiktől elüt a matyó az ő 
kiülő pofacsontjával, apró szemeivel és tagbasza-
kadt termetével”. Mindezt más helyütt egyenesen 
„mezőkövesdi tatárként” nevezi meg. A „magyaros 
stílus” arculatának kialakításakor Huszka József is 
foglalkozott már a matyókkal, kiemelve, hogy „ez a 
nagyon is keleties ízlés alighanem tatár eredetükben 
gyökerezik”. Bartucz Lajos szintén valószínűnek tart-
ja, hogy a matyó nép egyik alkotó elemét bizonyos 
tatárféle nép alkotja (Idézi Fügedi, 1997a, 7–8, o.).
A múlt század végére tehát a köztudatban kialakult 
egy tipikus kép a matyóságról, s együtt vannak már 
azok az elemek, amelyek a matyó népcsoportot 
olyannyira reprezentánssá teszik: a minden mástól 
különböző színes, tarka, ezért „keletiesnek”, „ősinek” 
minősített viselet, valamint a jellegzetes, ázsiai ere-
detre utaló antropológiai sajátosságok. 

Matyó (jellem)vonások

Györffy István azt írta A matyókról című művében, 
hogy „a matyó népnév a Mátyás keresztnévből tá-
madt és az Alföldön kizárólag római katolikus vallású 
népelemet takar”, amely a rendkívüli szorgalma, mun-
kabírása, józan, vallásos, erkölcsös élete, hagyomá-
nyaihoz való szívós ragaszkodása és művészete miatt 
a magyar nép reprezentánsává vált (Györffy, 1929b, 5. 
o., 26. o.). A három matyó település népviselete kü-
lönböző, a kötények hímzéseiben van csak rokon-
ság, ugyanakkor a hagyományok, a népszokások ke-
vés különbséggel ugyanazok (Dala és Erdélyi 1993a, 
46. o.). Az is jellemző, hogy ha más vallású nép beszi-
várgott Mezőkövesdre, az nem számított matyónak 
még akkor sem, ha ott született. A matyók nem há-
zasodtak össze velük, de még a szomszédos matyó 
községek lakóival sem (Györffy, 1929b, 5. o., 24-26. o.).
Ahogyan arra már utaltam, a matyó nép vállalja, nem 
szégyelli a matyó nevet, sőt büszke rá. Ám a köves-
diek inkább csak magukat tartják matyónak, a szen-
tistvánit gahó-nak, a tardit pedig tatárnak csúfolják. 
Györffy István talált olyan idős embert is Szentistvá-
non, aki azt mondta, hogy „Mink már nem vagyunk 
matyók, csak az apáink voltak azok!” (Györffy, 1929b, 
5. o., 24–26. o.). Ezt valószínűleg azért mondhatta, 

mert idővel valamelyest lazultak a házasságkötési ha-
gyományok: a matyó nép maga döntötte le a szokás-
jog egy részét, s nem szúrt már szemet, ha a legény 
más faluból származó leányt vett el feleségül.
Az interjúalanyok a mai korra vonatkozóan is meg-
erősítették a matyók viszonylagos zárkózottságát. 
Hosszú időnek kell ahhoz eltelnie ugyanis, hogy a 
közösség tagjává fogadják azt, aki nem itt született: 
„Sokan mondják, hogy érdekes nép ez a matyó, meg 
kell szokni. Ettől függetlenül aranyos és rendes, csak 
furcsa, zárkózott nép. Úgy tartják, hogy ami az enyém, 
az enyém és a többi nem is nagyon érdekes. A régi 
időkben úgy volt, hogy ha valaki nem itt született, 
de ide költözött, az gyüttment volt. Éveknek kellett 
eltelni ahhoz, hogy elismerjék azt, hogy ez az ember 
is ebbe a közösségbe tartozik. Én ettől függetlenül 
szeretek itt élni, szeretem az embereket” – vallotta az 
egyik interjúalany. 
Egy másik vélemény szerint „ugyan nincsen meg-
különböztetés azok között, akik itt születtek és azok 
között, akik betelepültek ide, viszont hallottam már, 
amikor idősebbek beszélgettek, pletykálgattak, és 
amikor az illetővel kapcsolatban valamilyen negatí-
vum felmerült, akkor érdekes módon az is előkerült, 
hogy „ó, hát ő egy gyüttment”. Mintha ez egy minő-
ségjelző lenne. Ennek említése azonban elsősorban 
az idősebb generációra vonatkozik, ők talán jobban 
tartják azt, hogy ki kicsoda. Azt vettem észre – de ez 
nyilván nem csak a matyókra és nem csak erre a te-
lepülésre érvényes –, hogy nagyon szeretnek az em-
berek a másikkal foglalkozni és ezért mindenki tud 
mindenkiről mindent”. 
A matyókban nagy a rend és tisztaság iránti szere-
tet is, ami a legelső alkalommal szemünkbe ötlik.  
„A házuk, az udvaruk tiszta, csinos, tetszetős s ez fő-
leg a matyó asszony érdeme, aki sátoros ünnepek kö-
zeledtével nem mulasztotta el a ház falait kitatarozni, 
kívül-belől kimeszelni, mert egyfelől tisztasághoz 
szokott szeme nem tudná nézni a szennyet és a ren-
detlenséget, másfelől meg a szomszédok is könnyen 
megszólnák érte. Ilyen tisztaságszeretők ruházatuk-
ban is, otthon éppen úgy, mint a házon kívül. Ha a 
matyó kimegy az utcára, tiszta gúnyát ölt magára, ha 
meg a templomba, vagy hivatalos ügyben a parókiá-
ra vagy a községházára kell mennie, akkor meg az ün-
neplőt veszi fel, mert így hozza azt magával a matyó 
tisztesség” – írta Istvánffy Gyula (1896, 452. o.). 
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A matyó népművészet 

A mezőkövesdi emberek szépségszeretete elsősor-
ban a hímzéseiken és a viseletükön keresztül jele-
nik meg. Jellegzetes a virágoknak a sokfélesége és 
a sokszínűsége, a motívumok egymásba fűzése, 
amely ugyancsak változatos formában van jelen.  
„A matyó hímzés erőteljes, merész színeiben, szaba-
don szerkesztett, zsúfolt mintáiban élesen, határo-
zottan kifejeződött az a paraszti bizakodás, öntudat, 
újfajta pompa, ami országszerte fölhajtó ereje volt 
az új népművészeti stílusoknak” (Fél és Hofer 1975, 
445–451. o.).

A matyó hímzés
Az 1860-as évektől beszélhetünk matyó népművé-
szetről. Ekkortól a hímzett lepedővégeken és a ruha-
neműk díszítményeiben olyan új motívumok jelen-
tek meg, amik már elkülönültek a környező bükkaljai 
vagy alföldi, tiszamenti vidékek szokásos hímzései-
től és az ottani lakásdíszítmények világától.
A hímzések eredetéhez egy mese is kapcsolódik: 
„A gonosz elrabolta egy matyó lánynak az anyját és 
a szerelmesét. A lány kétségbeesett könyörgésére 
a gonosz megígérte, hogy visszaadja szeretteit, de 
csak akkor, ha télvíz idején az ölében elviszi a temp-
lom elé a nyár összes virágát. Istentől sugallt gondo-
latra a lány ráhímezte a mezők virágait a kötényére, 
így vitte el azokat és ezzel visszakapta az anyját és 
a vőlegényét” (Dala és Erdélyi, 1993b, 64. o., Matyó 
Népművészeti Egyesület – Matyó hímzés). A matyó hím-
zés jellemző mintái tehát a virágok, és ezek között 
is kiemelten a rózsák. A matyóknál a rózsának igen 
sokféle módon tagolt és kivitelezett változata léte-
zik1. Méretben egyre nőttek, újabb-újabb szirmokat 
ragasztottak hozzájuk, s a szinte tenyérnyi rózsák 
tagolására ellentétes színeket váltogattak (1. kép).  
A lepedők példával szolgáltak azonban arra is, hogy 
1   A rózsák változatai: a szűcsösrózsa (rendszerint három szerepel 
egymás mellett), a csókosrózsa (két egymással szembenálló rózsa), a 
haragos rózsa (két háttal álló rózsa), szívrózsa, akácleveles, cserleveles 
rózsa, surcrózsa (a kötényeken használják), tetőcserfa rózsa, cakkosle-
velű rózsa, kulacsrózsa, cserfaaljas rózsa, tetősrózsa, szűrrózsa, pipacs-
rózsa, cserfarózsa, kinyílott rózsa, pávafarkú rózsa, aljas szűcsös rózsa, 
gubórózsa, katicaközepes, tölgyesaljas, eredeti stb. rózsafélék. Külön-
böző tulipánok: eredeti tulipánt, pisze tulipánt, fésűs tulipánt, kővérke 
tulipánt, ködmönaljas tulipánt, ásós tulipánt, recésaljú tulipánt, cser-
faleveles tulipánt, cakkostetejű tulipánt, pávás tulipánt, stb. Csillagfé-
lék: cserfacsillag, hármascsillag, recésszélű csillag, pisze csillag, páva-
farkú csillag, cserfamakkos csillag, tölgyesszélű csillag, eredeti csillag, 
dupla csillag stb. (Dala és Erdélyi, 1993b, 68. o.).

a matyó hímzés legszínesebb virágzása idején sem 
veszett el az egy színnel való díszítés iránti igény, 
ami összekötötte Mezőkövesdet más vidékek hím-
zéseivel (pl. a nyersvászon alapon a piros hímzés 
Kalotaszeggel és Dunántúllal kötötte össze Mezőkö-
vesdet) (Fél és Hofer, 1975). 

A múlt század harmadik harmadában, a jobbágy-
sorból éppen kilépő asszonyok a lepedővégeket la-
posöltéses varrásos hímzésekkel kezdték el díszíteni. 
Elsődlegesen a lepedővégeket díszítették tehát és 
nem a ruhadarabokat. „Jó néhányszor eltűnődtem 
már rajta: igen, elsődlegesen a lepedőket, s nem a 
viseletre szánt ruhadarabokat. A lepedőket, amelyek 
verejték-, véreslucskosak a gyermekét szülő anya alatt, 
s agyongyötörtek a haláltusát vívó marcangolására.  
E nagy rejtjeleket kellett föloldhatókká, a szenve
déseket elviselhetőbbé tenni a motívumokkal?”  
– írta Kiss Gyula A matyó népművészet kezdete című 
írásában (Kiss, 1974, 52. o.).
Györffy István felmérései szerint a matyó hímzés a 
szűcshímzésből született az 1860-as években. Ele-
inte csak egyes motívumokat vettek ki a szűcsorna-
mentikából, s azt a régi kék és vörös pamut anyaggal 
hímezték, majd később nagyobb bátorsággal több 
mintát és több színt vettek át. Az 1880-as évektől 
kezdve már színes gyapjúfonallal is hímeztek, az 
1890-es évektől kezdve pedig selyemmel is. A színek 
használatában a piros mindvégig megőrizte a domi-
nanciáját, mellette azonban egyre nagyobb szere-
pet kaptak a kék, a zöld, a sárga, a lila és a rózsaszín 

1. kép: Gyapjúhímzéses falvédő – Kisjankó Bori munkája 

Forrás: Matyó Népművészeti Egyesület https://hu.wikipedia.

org/wiki/Matyó_Népművészeti_Egyesület
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árnyalatai (Matyó Népművészeti Egyesület – Matyó hímzés). 
Az 1900-as évek elején kezdtek először idegenek, 
úri közönség számára hímezni és a vászon helyett 
fekete klottot használni. A közvetítő kereskedelem 
megerősödése az addig kezdetleges kompozícióval 
dolgozó matyó asszonyokat azonban bizonyos sab-
lonos formák hímzésére szorította. A jelszó az volt, 
hogy „olcsón sokat termelni!” (Györffy, 1929a, 156. 
o.; Györffy, 1929b, 22. o.), amelynek a következmé-
nye a díszítőművészet eredeti formáinak fellazulása 
lett. Györffy azonban azt is kiemelte, hogy a matyó 
asszony a maga és családja szükségletére mindig 
lelkiismeretes munkát végzett (Györffy, 1929a, b, Da-
jaszászyné Dietz, 1952).
Mezőkövesden a legelső „íróasszonyok”, azaz a hím-
zéseket előrajzolók működése az 1880-as 1890-es 
évekre tehető, ekkor kezdett kialakulni az egyes 
rajzolók sajátos, egyéni stílusa. Ezeknek az íróasszo-
nyoknak egy része szűcs családból származott, s a 
korábbi régies mintakincs elhagyásával elsősorban 
az újabb térkitöltő szabadrajzú mintákat kezdték al-
kalmazni, hasznosítva a szűcshímzés elemeit is (pl. 
Öreg Kisjankó Bori, Rakamazi Erzsa, Öreg Pék Panni). 
Mezőkövesd népművészeti hagyományának egyik 
legismertebb személyisége volt Kisjankó Bori (Gás-
pár Mártonné Molnár Borbála, 1876–1954), aki az 
előrajzolás és a hímzés tudását családi hagyomány-
ként kapta, hasonlóan a legtöbb, korábban említett 
jeles íróasszonyhoz. 1953-ban az elsők között kapta 
meg a Népművészet Mestere kitüntetést. Jelen-
tősége abban ragadható meg, hogy a matyó hím-
zéskincset megújította. „Ő volt a legmerészebb a 
részarányosság, a kompozíciót irányító szabályok el-
hagyásában. Míg más íróasszonyok tervein a minta 
két oldala többé-kevésbé megfelelt egymásnak, az 
ő rajzain ahány sarok, szinte annyiféle minta (Fél és 
Hofer, 1975, 451. o.). Az ő neve vált a legismertebbé 
az íróasszonyok között, bár mellette számos hason-
ló tehetségű alkotó is tevékenykedett. „Százrózsás” 
íróasszonyként is emlegetik, hiszen ő rendelkezett a 
legtöbb motívummal. A kezében, a gondolataiban 
voltak ezek a virágok: „még humva, álmában is vi-
rágokat látott” (Kiss, 1974, 53. o.). Bárhol és bármikor, 
ha rendelkezésre állt egy asztal, egy ceruza és egy 
papír, ő arra száz rózsát varázsolt néhány percen 
belül. Olyan gyorsan, biztosan és könnyedén „írt”, 
hogy az emberi szem jóformán alig tudta követni a 

vonalvezetését (Dajaszászyné Dietz, 1952, 139–150. o., 
Kiss, 1974, 65–70. o., Fél és Hofer, 1975, 451. o., Barsi, 
2002, 1–3. o., Matyó Népművészeti Egyesület, 2010, 4. o., 
Hungarikumok gyűjteménye – Magyar Értéktár).

A matyó viselet
A viseletben is meglátszik a hímzésekben látható 
forma- és színgazdagság. Itt is a színek bátor hasz-
nálata jellemző. A ruhadarabokat az itt élők elődei 
nem csak azért igyekeztek sajátossá tenni, mert a 
környezetüktől a viseletükben is igyekeztek külön-
legesebbnek, érdekesebbnek mutatkozni. Ennek 
köszönhető a matyó népművészet népszerűsége.  
A millenniumi ünnepségeken már a budapesti lakos-
ság, illetve az ideérkező külföldi vendégek is rácso-
dálkoztak erre a kultúrára (Hungarikumok gyűjteménye 
 – Magyar Értéktár).
A matyó viseletről a legrégibb ábrázolást a Napkelet 
című folyóirat őrizte meg 1857-ben. Ekkor a matyó 
férfi és nő viselete még nagyon egyszerű volt és sem-
miben sem különbözött az akkori jobbágyviselettől, 
amely az Alföldön és Felföldön csaknem teljesen 
egyforma volt (Györffy, 1929a). 
A női öltözet jellegzetes karaktere a 19. század vé-
gére formálódott ki: ekkorra alakult ki a hosszú, 
harang alakú, apró ráncokba szedett szoknya, a fel-
sőtestet hangsúlyozó blúzfélék, a változatos fejdí-
szek. Ez a viselet erőteljesen eltért az egykorú rövid, 
sokszoknyás, ingvállas népviseletektől. A nőknél 
az előbb említett sajátosságok mellett részleteseb-
ben kiemelhető a kontyot védő kúpalakú tok és az 
ebből kifejlesztett díszes menyecske főkötő, ami 
az 1860-as évek után keletkezetett. „Ennek további 
fejleménye az asszonyok sátoros kendője, továb-
bá a kövesdi csavarítós kendő, amelyet az 1800-as 
évek második felétől hordtak az asszonyok. A kö-
vesdi hosszú, hendergő szoknyák is az újabb divat 
szüleményei. Hasonlóképpen a fekete cifra, hímzett 
surcok is, melyeket az 1870-es évektől készítettek és 
használtak.” (Györffy, 1929a, 154. o.). Az ingvállnak 
is sok változata volt. Mielőtt ezt felkötötték, felhúz-
ták a rövid, „vendég” szűk ujjakat, amelyek slingol-
tak, cakkosak voltak. A lányok ingválla „piroslipés”, 
gyolcs, telehímezve apró virágokkal. A menyecske 
„bíboringvállat” viselt (bíborkeményített grenadin-
szerű anyag). Az idősebb asszonyok is hordtak fehér, 
lipés ingvállat. Az ingváll fodros volt, az ujján lévő 
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piros-habos, bokorra kötött, rojtosvégű pántlikát 
„kutyának” nevezték. Az ingvállra dúsrojtú, színes 
nyakbavaló kendőt kötöttek. Nyáron a fellökős lityát 
(rövidujjú, keményített ingvállas blúz), hűvös időben 
a lityát vagy testállót viselték (szűk, testhez simu-
ló, hosszúujjú blúz) (Györffy, 1929a, 153. o., Györffy, 
1929b, 19. o., Dala és Erdélyi, 1993b, 59–60. o.). 
A 19. század végére alakult ki a férfi viselet is, amely a 
formája és a színgazdagsága okán országosan egye-
dülálló volt. Jellegzetes férfi viselet volt a borjúszájú 
ing, amit a matyó férfi az 1870-es évek óta viselt. A 
férfiak rövid derekú inget hordtak, melyhez tüszőt 
viseltek. A férfiak és a nők cifra ködmönt már a múlt 
század közepén is viseltek, a férfiak ezen kívül cifra 
subát is magukra öltöttek. A férfiak szűre – melyet 
szűrszabók készítettek – szintén az 1870-es évek után 
lett cifra. Györffy István megjegyezte, hogy általában 
a kövesdi viselet szeszélyes gyorsasággal változott 
ugyan, azonban megőrizte az egyéniségét (Györffy, 
1929a, 153. o., Györffy, 1929b, 19. o., Matyó Népművészeti 
Egyesület, 2010, 8. o.). 
A ruházat díszítése 1910-ben nyert polgárjogot és 
elismerést. Az élelmes kereskedők is ekkor kezdték 
felismerni a népművészetben rejlő üzleti lehető-
ségeket. A népművészet elüzletiesedése azonban 
vakvágányra futott, mivel a kézzel varrt motívu-
mok helyett egyre inkább Csehországból érkező 
„ragyogók” (flitterek, sujtások, kerek, színes rézla-
pocskák) kerültek a ruhadarabokra. A divathóbort 
azonban nem ismert határokat: a summás apa akár 
nyári keresetét is rákölthette lányaira, de az is kevés 
volt. Azt hangoztatták, hogy „hadd korogjon, csak 
ragyogjon” (Dala és Erdélyi 1993b, 68. o.). Az új di-
vatból senki sem akart kimaradni, mivel a többiek 
„alábbvalónak” nézték volna, ha ruhájáról lemarad 
a ragyogódísz. Az asszonyok a háztartási pénzből 
vették el a díszek árát, titokban adták el a búzát a 
padlásról, hogy ragyogót vehessenek. Dala József 
és Erdélyi Tibor adatai szerint egy menyecske ruhá-
in a ragyogók értéke akár több száz mázsa búza ára 
is volt (Dala és Erdélyi, 1993b, 68. o.)2. A hosszú éve-
ken át tartó, vég nélküli „cifrálkodás” oda vezetett, 
hogy az 1920-as évekre a vele járó terhet már nem 

2   Egy rőf ragyogóért 50.000 koronát kértek s így egy menyecske ruhá-
in az összes ragyogó 20-25 millió koronába is belekerült (Összehason-
lításként érdemes megjegyezni, hogy egy mázsa búzának az ára akkor 
50-60.000 korona volt).

bíró matyóság elszegényedett. Erre 1925. február 
25-én sajátos választ adtak: ezen a napon férfiak 
és nők egyaránt elégették ragyogóikat, egyben ki-
mondván ezek viselésének tilalmát (Györffy, 1929a, 
Kiss, 1974, 53. o.). „Az esemény után a matyók szin-
te egymást ellenőrizve tartották és tarttatták be a 
fogadalmat, a közös akarattal hozott határozatokat. 
Nem engedték be a templomba azt a lányt vagy le-
gényt, aki a megengedettnél több ragyogót viselt a 
ruháján. A közösség szégyenítette meg azzal, hogy 
le kellett fejtenie a fölös díszeket. A ragyogóktól 
megvált tehát a matyóság, de annak sem formáit, 
sem színeit nem adta fel teljesen. A megszokott 
paszomántdíszeket hímzéssel utánozták, fehér és 
sárga selyemmel helyettesítve a ragyogók ezüst és 
arany színhatását. Ezzel idegen motívumkincs és 
forma került a matyó hímzés kompozíciós rendjé-
be” (Fügedi, 1997b, 39. o.). 
„Azt a gazdasági-társadalmi folyamatot, amely tör-
vényszerűen vezetett a matyó viselet és díszítőkul-
túra polgáriasodásához és végül a hagyományok 
elhagyásához, a ragyogóégetés sem tudta megaka-
dályozni” (Fügedi, 1997, 39. o.). Ennek a folyamatnak 
a során a népművészet sokat veszített eredeti érté-
kéből. Szerencsére a gazdag díszítéseket továbbra is 
őrizték a településeken tevékenykedő íróasszonyok. 
Annak köszönhetően, hogy a matyó népművészet 
nagyobb figyelmet kapott állami szinten, az 1950-es 
évekig még rendszeresen hordták a matyó népvi-
seletet a hétköznapokon is. Ezt követően azonban 
végérvényesen eltűnt Mezőkövesd utcáiról a népvi-
selet, ami innentől fogva inkább csak a múzeumban 
volt már jelen. A leghamarabb a városban dolgozó 
fiatalok, legkésőbb az idős asszonyok hagyták el a 
viseletet. Sok család azonban ma is féltve őrzi az 
elődök ünneplő ruháit, sőt egyre több itt élő ember-
ben merül fel a saját népviseleti ruha elkészítésének, 
elkészíttetésének gondolata. Ezzel együtt a díszí-
tőkedv is töretlenül él tovább a Matyóföldön (Matyó 
Népművészeti Egyesület, 2010). 

A matyó népművészetet támogató  
szervezetek régen és ma

A matyó hímzés kereskedelmi, turisztikai hasznosí-
tása több szálon indult el. Ebben meghatározó sze-
repet töltött be a háziipari szövetkezet. 
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Az Országos Magyar Háziipari Szövetség már a 20. 
század első éveiben igyekezett propagálni és nép-
szerűsíteni a matyó hímzéseket. A matyó hímzés ke-
reskedelmi sikere végül arra ösztönözte az Országos 
Magyar Háziipari Szövetséget, hogy Mezőkövesden 
telepet létesítsen a varratáshoz. A Matyó Népművé-
szeti és Háziipari Szövetkezet 1951-ben alakult meg 
és 1981-ig működött (Népi iparművészet Mezőkövesden).
A Matyó Háziipari Szövetkezet műhelyében a meg
alakulásakor nyolcan dolgoztak és 550 bedolgozó 
volt Mezőkövesd, Szentistván, Tard községekből. 
1980-ban 535 fő dolgozott a műhelyben, az akkor  
már 34 községben működő bedolgozó csoportok
ban pedig összesen 1800-an végezték a munkájukat. 
Leginkább hímzett blúzokat, lakástextileket, nép
viseleti babákat készítettek (Fügedi 1997b, Népi iparmű-
vészet Mezőkövesden).
195l-ben 42 fő volt a szövetkezet taglétszáma, ez 
1952-ben 300-ra emelkedett, 1954-re pedig 1000 
fős tagságot tartottak nyilván. 1961-ben megálla-
pították, hogy a Matyó Népművészeti és Háziipa-
ri Szövetkezet a járás legnagyobb termelőüzeme 
volt. A szövetkezetnek az volt a célja, hogy a piaci 
tömegáruvá silányított matyó hímzést visszavezesse 
a régi hagyományokhoz, a valódi értékekhez. Ezért 
régi múzeumi darabokat választottak alapul, min-
tagyűjteményt alakítottak ki, tervezőasszonyokat 
foglalkoztattak. Elvetették a műselymet, helyette 
gyapjú és perié fonalat alkalmaztak, s előszeretet-
tel merítettek a régi mintakincsből. 19. század végi 
lepedővégekről vettek át és újítottak fel olyan ún. 
cipés-madaras motívumokat, amilyeneket a két vi-
lágháború közötti időszak kézimunkái már nem is-
mertek. A néprajzi alaposságú mintaanyag-gyűjtés 
a különböző múzeumi gyűjteményekből 1954-ben 
indult meg Dajaszászyné Dietz Vilma irányításával. 
Mintegy 700 darab hímzésről készült méretarányos 
rajz és „műszaki leírás”, s ez a mintagyűjtemény je-
lentette aztán a művészeti munka bázisát és bizto-
sította a hitelességét. A szövetkezet alapító tagja, 
meghatározó művész egyénisége volt az akkor 75 
éves Kisjankó Bori is (Fügedi, 1997b).
„A szövetkezet kézimunkák, blúzok és matyóba-
bák készítésével foglalkozott az első években, majd 
1958-tól a tányérfestéssel bővült a profil. A matyó 
babák készítése és forgalmazása különösen nagy 
nyereséget hozott, hiszen az 1950-es években a 

népviselet elhagyásával és annak leértékelődésével 
bőséges és olcsó alapanyaghoz juthattak a 
babák öltöztetéséhez. A babakészítés nemsokára 
szalagtermelésen folyt, vagyis a munkát fázisokra 
bontották, s a babatest készítésétől a ruha egyes 
darabjainak előállításán át az öltöztetésig elkülöní-
tett munkacsoportok végezték. Kezdetben három-
féle babát gyártottak, 1962-re azonban már hétféle 
babából állt a részleg választéka. A blúzrészlegen 
szintén fázisokra tagolódott a munka. Termelésük 
elérte az évi 40-50 ezer darabot. A szövetkezet áru-
választéka az apróbb ajándéktárgyaktól a repre-
zentatív termékekig egyre szélesedett. Készítettek 
terítőt, futót, díványpárnát, étkezési garnitúrát, fal-
védőt, szalvétát, stólát, blúzokat és gyermekruhá-
kat, filcmellényt, tűpárnát, kötényt, könyvborítót, 
albumot, szívet, edényfogót, papucsot, táskát. Az 
1980-as évek elején az egyes hímzéseket már Japán-
ból vásárolt lyukkártya vezérlésű gépek készítették” 
(Fügedi, 1997b, 68–69. o.). 
A szövetkezet kézimunka, textilruházati, baba-, 
kötött- és szövöttáru osztályain, illetve boltjában 
csaknem 63 millió forint értékben termeltek és ér-
tékesítettek 1973-ban, s ebből 35 millió forintnyi ter-
melvény került exportra. Ekkor 745 termékből 479-
et szántak exportra és húsz országnak szállítottak 
rendszeresen. Különösen nagy volt a kereslet a blú-
zok, a stólák, a délutáni ruhák, a divatmellények, a 
díszdobozok iránt a Szovjetunióban, az Egyesült Ál-
lamokban, Japánban, Franciaországban és az NSZK-
ban (Kiss, 1974, 54. o.). A szövetkezet tagjai közül 15 
fő a Népművészet Mestere, 50 fő a népi iparművész, 
3 fő a Népművészet Ifjú Mestere címben részesült 
(Népi iparművészet Mezőkövesden). 
A mezőkövesdi Matyó Népművészeti Szövetkezet 
felszámolása (1981) után annak épületében kapott 
méltó helyet a Matyó Múzeum állandó kiállítása az 
1990-es évek elején. A múzeumban Mezőkövesd tör-
téneti múltját és legújabb eredményeit, a tárgyi nép-
művészet és a „nemzeti háziipar” jövőjét mutatják be 
napjainkban is (Népi iparművészet Mezőkövesden). 
„A Matyó Háziipari Szövetkezet nehéz körülmények 
között, de talpon maradt a rendszerváltás után is. 
Bel- és külföldre is igyekeztek terjeszkedni üzleti 
kapcsolataikkal, melyek közül említésre méltó volt 
többek között a Malév charterjárataihoz gyártott 10 
ezer darab díszdoboz, a The Sándor Karvaly amerikai  
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cégnek készített karácsonyi díszek, tűpárnák, vala-
mint a Kobunsha japán céggel való egyre növekvő 
exportkapcsolat” (Fügedi, 1997b, 69. o.). 
„A matyóság népművészeti értékeinek felfedezésé-
vel egyidőben megindult a matyók iránti tudomá-
nyos érdeklődés is. Népi kultúrájuk jellegzetessége-
inek feltárása pedig együtt járt a muzeális értékek 
összegyűjtésével, megőrzésével. Emellett a turizmus 
fellendülésével és a polgárosulással a változás is fel-
gyorsult a matyók életében, ami azzal a veszéllyel 
járt, hogy népművészetük igazi értékei, hagyomá-
nyaik gyorsan feledésbe merülnek, akár el is pusztul-
nak, jobbik esetben kereskedők vagy gyűjtők gyűjtik 
össze azokat” (Fügedi, 1997d, 119. o.). 
A matyóság múltjának dokumentumait, tárgyi bi-
zonyítékait megőrzendő fogalmazódott meg egy 
matyó kiállítás létrehozásának a gondolata. A matyó 
népművészetet bemutató múzeumi kiállítást először 
mégsem Mezőkövesden, hanem a Borsod-Miskolci 
Múzeumban láthatta a közönség. 1903-ban a mis
kolci múzeum Mezőkövesdtől egy teljes matyó 
szobaberendezést és viseleteket kapott ajándékba. 
Ez a gyűjtemény vetette meg a múzeum néprajzi 
osztályának alapjait (Fügedi, 1997d). 
Mezőkövesden a gimnázium új épületének elké-
szültét követően fogalmazódott meg az igény egy 
állandó néprajzi kiállítás megrendezésére. Az első 
világháború után, az 1920-as évek elején ismét fel-
vetődött a múzeumalapítás kérdése. Tervbe vették 
egy önálló mezőkövesdi múzeum megszervezését, 
ehhez a gimnázium első emeletén találtak alkalmas 
termeket. Az 1920-as évek második felében aztán 
létre is jött a néprajzi kiállítás a gimnáziumban. Gaz-
dag, a matyó népi kultúra sok területét bemutató 
anyagot gyűjtöttek össze és állítottak ki. A tárgyakat 
felhasználták a tananyag szemléltetésére is, sőt tanári 
irányítással maguk a tanulók is végeztek gyűjtést. Ez 
az érdekes és gazdag anyag azonban a második vi-
lágháború végére jórészt eltűnt vagy megsemmisült 
(Fügedi, 1997d). 
Az 1930-as évek elején felmerült Mezőkövesden egy 
„művészies parasztház” felépítése is, melyet csekély 
belépődíj ellenében az érdeklődőknek be lehet mu-
tatni. A terv valóra is vált: az Országos Magyar Idegen-
forgalmi Tanács és az Államvasutak 1932-ben nyitot-
ta meg a vendégfogadáshoz megfelelő feltételeket 
nyújtó Matyóházat Mezőkövesden (Fügedi, 1997d). 

Dala József 1947 nyarán vetette fel újból a múzeum 
megszervezésének tervét. A község vezetése öröm-
mel fogadta a javaslatot, és múzeum céljára a volt 
Korona vendéglő és szálloda központi fekvésű épü-
letének emeletét ajánlotta fel, míg a földszintet a 
Matyó Háziipari Szövetkezet rendelkezésére bocsá-
totta. Az 1953 elején megnyílt múzeumhoz a tárgya-
kat a miskolci és az egri múzeum, valamint a Néprajzi 
Múzeum kölcsönözte. A múzeum gyűjteményének 
gyarapításához azonban sokban hozzájárult a lakos-
ság is. Különösen az első években mindenki igye-
kezett segíteni. Sokan a múzeumnak ajándékozták 
az otthonukban őrzött matyó népművészeti dara-
bokat. Ennek köszönhetően a múzeumi anyag gya-
rapodásával fokozatosan lehetővé vált a kölcsön-
zött tárgyak visszaadása.  Újabb helyét 1964 elején 
foglalta el a múzeum az akkori Járási Művelődési 
Központban. A nagyteremben 1965-ben nyílt meg a 
matyó szoba és viselettörténeti kiállítás, két termet 
pedig szentistváni, illetve tardi szobának rendeztek 
be. A Matyó Múzeum közel egy évtizedet megélt 
kiállítását 1975-ben váltotta fel a „Matyó élet – ün-
nepek és hétköznapok” című kiállítás. Ma a Matyó 
Múzeum gyűjteményeinek jelentős részét a visele-
tek, hímzések, szőttesek képezik (Fügedi, 1997d, 126. 
o., Matyó Múzeum). 
Napjainkban a mezőkövesdi népművészek alkotó 
tevékenységének ösztönzője és támogatója a több 
mint 100 fős taglétszámmal működő Matyó Népmű-
vészeti Egyesület, mely 1991-ben a Mezőkövesden 
kulturális tevékenységet végző civil szervezetek 
közül elsőként alakult meg. Programjaik helyszíne 
elsősorban a népi építészeti sajátosságokkal ren-
delkező védett településrész, a „Hadas”. Az itteni 
alkotóházak, a Kisjankó Bori Emlékház, a Táncpajta, 
valamint az egyesület által működtetett Népi Mű-
vészetek Háza a szokásos rendezvényhelyszínek. Az 
egyesület az elmúlt években több kulturális, ezen 
belül elsősorban népművészeti témájú rendezvény 
(fesztiválok, néptáncbemutatók, táncházak, népze-
nei koncertek, kamara kiállítások, játszóházak, kéz-
műves táborok) megvalósításában működött közre. 
Hagyományos rendezvényeik a Matyó lakodalmas, 
a Matyóföldi Folklórfesztivál, és hozzájuk kapcsol-
hatók a mezőkövesdi népi iparművészek rend-
szeres tárlatai is. Rangos országos esemény a Ha
gyományok Házával közösen 2002-ben elindított s  
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háromévente megrendezésre kerülő „Százrózsás” 
Hímzéspályázat, amelynek zsűrizett anyagát a Matyó 
Múzeum kiállításán mutatják be (Matyó Népművészeti 
Egyesület, 2010). 
Hagyományokat ápoló szervezet az 1947-ben – 
részben a Gyöngyösbokréta hagyományaira építve 
– megalakult Matyó Néptáncegyüttes is, amely azóta 
folyamatosan működik és sikerrel szerepel bel- és 
külföldön egyaránt. Műsoruknak állandó része a 
matyó lakodalmas, amely az évtizedek során az igé-
nyekhez alkalmazkodva már számos koreográfiát 
megélt (Fügedi, 1997c).

A matyó népművészet megjelenítése  
a mai életben 

A Matyó Népművészeti Egyesület (2010) összefogla-
lása szerint a matyó településeken működő szerveze-
tek napjainkban is szívesen alkalmazzák a közismert 
matyó motívumokat vagy azok stilizált változatát 
cégük azonosítására. Logók, weboldalak, nyomtatott 
kiadványok tükrözik az idetartozás tényét. Például 
Mezőkövesd város turisztikai logójában, a Matyó Nép-
művészeti Egyesület, a Zsóry Gyógy- és Strandfürdő, 
a Mezőkövesdi Média Kft., a Korall Lakáskerámia stb. 
logójában a „szívrózsa” stilizált alakját ismerhetjük fel.
Elnevezések tekintetében is hasonló a helyzet. Szá-
mos szervezet hordozza a matyó nevet, mint pél-
dául a Matyó Népművészeti Egyesület, a Matyó Ag-
rártermelő Zrt., a Matyó Múzeum, a Matyó-Fém Kft, 
a Matyóföldi Alkotók Egyesülete, a Matyóföldi Ide-
genforgalmi Egyesület, a Matyó Rózsa Rövidáru stb. 
A közintézményekben a legszembetűnőbbek Takács 
István (1901–1985) festőművész alkotásai. Monumen-
tális freskói díszítik a Közösségi Ház színháztermét, a 
mezőkövesdi vasútállomás várótermét, de a matyó-
kat ábrázoló olajképei is több helyen megtalálhatók 
(pl. a házasságkötő teremnek is helyt adó Takács Ist-
ván Gyűjteményben). Nincs a környéken olyan óvoda, 
iskola, ahol az ablakokat ne matyó hímzésű függöny 
díszítené. A hímzett díszabroszok állami ünnepsége-
ken, reprezentációs alkalmakkor kerülnek az asztalra. 
A Polgármesteri Hivatal tanácstermét matyó hímzésű 
díszzászló ékesíti. Mezőkövesden két modern épület 
van, mely külső megjelenésében és szellemiségé-
ben egyaránt a matyó értékek dominanciáját hirdeti.  
A Népi Művészetek Háza, mely a hagyományőrzés 

közösségi színtere és a Rózsa Panzió, mely a Zsóry 
fürdő üdülőterületének vendéglátó helye (étlapján a 
helyi specialitások a meghatározók). 
A Szent László Templom gótikus kápolnájának fres-
kóján, a Jézus Szíve Templom oltár mögötti freskó-
ján népviseletben lévő helybéliek láthatók. A kör-
nyékbeli templomokban használt oltárterítőket és 
miseruhákat is matyó hímzéssel díszítették. 
A közterületeken a turisták eligazodását segítő 
iránymutató táblák, a városi térképek és a plakáttá-
rolók tartószerkezete, az idelátogatókat köszöntő 
üdvözlő táblák kerete, a Hadas városrészben lévő 
kerítések, szemétgyűjtők, a fafaragás matyó hagyo-
mányait idézik. Ezen kívül szinte minden családban 
megtalálhatók azok a dísztárgyak, jellegzetes hasz-
nálati eszközök (hímzett párnák, abroszok, festett 
ládák, festett cseréptányérok), melyekre az ott 
élők mint matyó identitásuk elemeire tekintenek.  
A családi házak külső homlokzatainak díszítménye-
ként egyre többen alkalmazzák az egykori matyó 
házak vértelkein található fafaragásokat. Ugyanez 
elmondható a régi kapu és kerítés motívumok újjá-
éledése kapcsán is. 
Ruházatban az eredeti viseleteket ünnepnapokon, 
fesztiválokon, vallásos ünnepeken a hagyományőr-
ző amatőr csoportok, szólisták viselik. Egyre több 
azoknak a száma, akik saját részre készíttetnek vise-
letdarabokat, s ez viselőjüktől komoly anyagi áldo-
zatvállalást követel. Régóta szokás matyó hímzéssel 
díszíteni a különféle formaruhákat (pl. a Szent László 
Kórus fellépő ruhája) is. 
A Szellemi Kulturális Örökség Nemzeti Jegyzéké-
re történő jelölés előkészítése során számos helyi 
szervezet és egyén írásos formában is kifejezte kö-
tődését, támogatását az ügy iránt. A jelölést a Matyó 
Népművészeti Egyesület indította útjára, s javasla-
tukhoz elsőként csatlakozott a Matyó Múzeum szak-
embergárdája. Mezőkövesd Város Önkormányzata 
ugyancsak már a kezdeti lépésektől az ügy mellé 
állt, s minden lehetséges módon és eszközzel támo-
gatta a beadvány elkészítését. A jelölő nyomtatvány 
kitöltésében, az adatszolgáltatásban és a szükséges 
mellékletek biztosításában a kezdeményezők mel-
lett részt vett a Mezőkövesdi Közkincs-Tár Nonprofit 
Kft., illetve ennek szervezeti egységeként a Városi 
Könyvtár helytörténeti részlege, valamint a Tourin-
form Iroda és a Mezőkövesdi Média Kft.
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Tőzsér Anett

A matyó népművészet hatása a térségre

A matyó népművészet hatása a civil  
szervezetekre 
Mezőkövesden elsősorban a már 30 éve működő 
Matyó Népművészeti Egyesület karolta fel a matyó 
népművészetet. Ők a hagyományok továbbélteté-
sének kulcsszereplői. Az egyesület keretében több 
tánccsoport is működik és ezeknek a tagjai matyó 
viseletben táncolnak. Az egyesület varrja a tánccso-
portok ruháit, szakkörszerűen működteti a Borsóka 
Hímzőkört. A 40 éves múltra visszatekintő Matyó 
Nagymama Klub is egyesületi formában működik, 
ők a viseletet és a népdalokat mutatják be és gyak-
ran részt vesznek a város és a környező települések 
rendezvényein. A 11 éve működő Matyó Kertbarát 
Egyesület tevékenységében ugyancsak megjelen-
nek a matyó hagyományok: van egyen viseletük, a 
logójukban is megjelenik a matyó rózsa, és a ren-
dezvényeiken is használják a matyó szimbólumokat. 
Minden évben szerveznek zöldség- és gyümölcski-
állítást, s jelenleg egy matyó rózsafaj nemesítésén 
dolgoznak. 
A mezőkövesdi Közösségi Ház mint önkormányzati 
intézmény is részt vesz a matyó népművészet be-
mutatásában. Ők a városi rendezvények szervezői, 
lebonyolítói. A Matyó Múzeum és a Kisjankó Bori 
Emlékház a népművészeti és a népviseleti anyag ös�-
szegyűjtésével, feldolgozásával, valamint kiállításo-
kon való bemutatásával segíti a matyó népművészet 
megismertetését. Ezen kívül a Matyó Idegenforgalmi 
Egyesület tevékenységét is kiemelték az interjúala-
nyok. Ez szintén egy a matyó örökség bemutatásáért, 
népszerűsítéséért felelős szervezet. 
Tardon a Gyöngykaláris Néptáncegyüttes a hagyo-
mányok tovább élését leginkább segítő szervezet. 
Az együttesnek 12 alapító tagja van, hozzájuk csat-
lakozott még ugyanennyi nem tardi lakos. A tagok 
között egy kézen összeszámolhatók azok, akik való-
ban aktívak – jegyezte meg a tardi polgármester. 

A matyó népművészet hatása  
a munkahelyteremtésre 
Az interjúalanyok elmondták, hogy Mezőkövesden 
viszonylag kevés munkahelyet teremtenek a matyó 
népművészetre épülő, azt felhasználó ágazatok. Ma 
körülbelül 50-70 embernek van közvetlenül a nép-

művészetből jövedelme. A városban több olyan 
üzem is van, amely akár 500 embert is foglalkoztat, 
maga a matyó népművészet azonban csak egy szűk 
rétegnek nyújt megélhetést. Sokan inkább hobbi-
ként művelik ezt a tevékenységet, s a családjuknak, 
barátaiknak varrnak, hímeznek. Többen közülük a 
Borsóka Hímzőkör tagjaként országos versenyeken 
is részt vesznek. 
A Matyó Népművészeti és Háziipari Szövetkezet mű-
ködésének időszakában még ipari mennyiségben 
készítették a matyó babákat, a ruhákat és a terítő-
ket. Bár a szövetkezet 2004-ben megszűnt, néhá-
nyan azok közül, akik fiatal korukban ott dolgoztak 
hímzőként, még most is hímeznek: bedolgoznak az 
egyesületnek vagy más vállalkozóknak, akik piacra 
juttatják az általuk készített termékeket. 
A Matyó Népművészeti Egyesület megváltozott 
munkaképességű munkatársakat foglalkoztat, ők is 
készítenek matyó termékeket. Tevékenységük fenn-
tartásához azonban jelentős pályázati forrást szük-
séges bevonniuk. Létezik az önkormányzatnak egy 
hímző közmunka programja is. Az ebben a program-
ban dolgozók szintén többféle matyó ruhát készíte-
nek (például ők varrták és hímezték a Szent László 
Kórus fellépő ruháit). Összességében azonban ez a 
tevékenység csak néhány embernek biztosít mun-
kalehetőséget Mezőkövesden. 
Gazdasági szempontból fantáziát látott a matyó 
népművészetben a Tardon működő Matyodesign 
is, amely a mai kor igényeinek megfelelően, kéz-
zel készített matyó mintás, egyedi ruhákat állít elő. 
„Elfeledett minták, alulértékelt helyi tudás és egy 
feleslegesnek ítélt kultúra válik újragondolva a mai 
modern világ részévé. Minden egyes kézzel hímzett 
termékünket a tardi dadám és a helyi asszonyok ké-
szítik. Felelősség, de nagy öröm is, hogy ez a tudás 
nem fog elveszni, és ez rajtam is múlik. Feladatom-
nak tartom, hogy ami a helyi asszonyok kezében 
van, tovább öröklődjön, generációról generációra. 
Hiszek minden egyes lépésben, amit teszünk, be-
leadjuk szívünket-lelkünket, hogy legalább egy kis 
részét visszaadhassuk azoknak a kincseknek, amiket 
a tardi gyerekkor alatt kaptam.” – írja hitvallásában 
Váczi Rozi, a Matyodesign megalapítója a vállalkozás 
honlapján. A polgármester is kiemelte a vállalkozás 
sikerességét, amit az is jelez, hogy a termékeikre 
nemzetközi szinten is igény mutatkozik. 
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Az itt élők viszonyulása a matyó  
népművészethez 

Az interjúalanyok elmondása szerint az itt élők 
nagyrészt pozitívan viszonyulnak a matyó népmű-
vészethez. Jelzésértékűnek tekinthető a rendezvé-
nyek látogatottsága: a népművészeti témájú, a loká-
lis értékeket felvonultató fesztiválokon, kiállításokon, 
bemutatókon a helybéliek nagy számban vesznek 
részt. (Megjegyzendő, hogy a fesztiválok általában is 
a lakosság nagy részvételével zajlanak, tehát a magas 
részvételi arány nem minden esetben a népművé-
szeti tematikának szól!) 
A Mezőkövesdi Művelődési Ház vezetője a matyó 
népművészet világörökséggé válását követően lét-
rehozott Matyó Rózsa Ünnepét emelte ki a helybe-
liek aktivitásának jó példájaként. A sok érdeklődő 
miatt az ekkor rendezendő gálának még a főpró-
báját is nyilvánossá teszik. Az eseményen minden 
korcsoport fellép, az óvodásoktól a nagymamákig 
mindenki bemutatja a produkcióját, és mindhárom 
település bemutatkozik. Jelentős látogatószámmal 
bír a Matyó Idegenforgalmi Egyesület által szerve-
zett Matyó Húsvét és a Matyó Népművészeti Egye-
sület által szervezett Matyóföldi Folklórfesztivál is. 
„Az érdeklődés ellenére azonban van egy hangos 
kisebbség, amely meg szokta jegyezni, hogy miért 
kell állandóan matyóskodni, miért nincs itt soha egy 
normális program sem. Ez már olyan, mint egy meg-
szokott étel. Ha valaki mindig ugyanazt az ételt főzi, 
akkor egy idő után magától értetődő, természetes 
lesz. A megrendezésre kerülő rendezvényeken sem 
vesz részt annyi érdeklődő, mint amennyinek részt 
lehetne venni egy 16-17 ezer fős városban. Évekkel 
ezelőtt még megrendezték a Matyó Lakodalmast, 
amelyen tömegek vettek részt, ezzel mindhárom 
településen tudták mozgósítani az embereket.  
A rendezvény azonban két éve abbamaradt a jár-
ványhelyzet miatt. Ezeket a szokásokat érdemes 
lenne megtartani, hogy a fiatalok is tudják, milyen 
volt száz éve egy esküvő” – fogalmazott a Matyó 
Kertbarát Egyesület elnöke. 
Egy másik interjúalany azt emelte ki, hogy „van 
ugyan érdeklődés a rendezvények iránt és az itt 
élők nagy része bárhol felvállalja azt, hogy ő matyó, 
azonban kevés az, aki ténylegesen tesz is valamit 
azért, hogy ez az örökség fennmaradjon”. Az inter-

júk azt is megerősítették, hogy legkevésbé a 15–30 
éves korosztály érdeklődik a matyó hagyományok 
iránt, az ő figyelmük egészen más területekre ori-
entálódik. A 40 felettiek általában jobban felvállal-
ják matyóságukat, s vannak köztük olyanok is, akik 
ezt úgy juttatják kifejezésre, hogy az öltözetükben 
is megjelenik a matyóság. Utóbbiak azonban való-
színűleg elég kevesen vannak, legalábbis a helyszíni 
tapasztalat ezt mutatja.
Az interjúk során elhangzott, hogy a matyó hagyo-
mányokra épülő rendezvényeknek általában van 
facebook oldaluk, de például az influencereket – 
akiket figyelemmel kísérnek és akik el tudják érni 
a közönséget – jobban be lehetne vonni a matyó 
népművészet népszerűsítésébe. Innen származik 
többek között Csézy, a mezőkövesdi gyökerekkel 
rendelkező énekesnő, aki folytatta a matyó családi 
hagyományt, népszerűsíti a kézimunkákat, a fellé-
pésein pedig viseli is a matyó ruhákat. Pataki Zita 
is több alkalommal vett részt műsorvezetőként a 
Matyóföldi Folklórfesztiválon, ezeken ő is matyó ru-
hákat viselt. Az itt élőket is motiválhatja a matyó ru-
hák hordására, hogy ezek az ismert emberek is ma-
gukra öltik a matyó motívumokkal díszített ruhákat. 
Tardon az idősebbek őrzik lelkesen a hagyományokat, 
de mostanában a fiatalabbak közül is többen követik 
őket, mivel úgy látják, gazdasági nyereséget, előre ju-
tást hozhat ez számukra. 

A matyó népművészet megismertetése  
a fiatal generációkkal

Az interjúalanyok egyetértettek abban, hogy az okta-
tási intézményeknek fontos szerepe van a fiatal gene-
rációk számára történő értékátadásban. Mindannyian 
fontosnak tartják ezért a matyó hagyományoknak 
az iskolai programba való beépítését. Azokban a 
családokban, ahol már nincsen hagyományőrző 
családtag, nehezebben hagyományozható át a 
fiatalok számára a matyó népművészet. Ebben az 
esetben maradnak a közösségi terek és az oktatás, 
az óvodai nevelés. Van olyan szülő, aki csak akkor 
találkozik a hagyományőrzéssel, amikor a gyermeke 
bekerül ezekbe az intézményekbe. 
A matyóföldi települések oktatási intézményeiben 
jellemzően már az első osztálytól kezdve beépítik a 
tantervbe a matyó népművészetet. Az osztályfőnöki 
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vagy a rajzórák keretében a tanárok feladatokat (pl. 
városfelfedezés) és kutatómunkát adnak a gyere-
keknek. A Mezőkövesdi Alapfokú Művészeti Isko-
lában – amely zeneiskolaként kezdte a működését, 
de most már minden művészeti ág képviselteti ma-
gát – leginkább táncot tanítanak a gyerekeknek. 
Más intézményben pedig, mint például a 2021 
szeptemberére felújított Mezőkövesdi Általános 
Iskolában, több méter hosszan matyó motívumokkal 
díszítették a folyosókat. Mindezt a diákok minden 
nap látják, ezáltal már egészen kiskoruktól kezdve 
beépülhet náluk a matyó tudat. 
Az óvodásoknak is van néptánccsoportjuk. Már ők 
is matyó viseletben szoktak fellépni a rendezvé-
nyeken. Az óvodai nevelési programoknak részét 
képezik a tematikus napok is. 
A mezőkövesdi interjúalanyok véleménye szerint a 
matyó népművészetnek a fiatal generációkra való 
áthagyományozása egyre nehezebb az online tér 
terjedése miatt. Ezért is kiemelendő a Matyó Nép-
művészeti Egyesület által összeállított hímzésokta-
tó anyag, amit pályázati forrásból valósítottak meg 
pár éve. Ezzel az oktató anyaggal a közönségnek 
azt a részét próbálták elérni, akiket csak online 
módon lehet elérni. Az egyesület nyaranta hímző 
tábort is szervez gyermekeknek és felnőtteknek 
egyaránt. 
Az interjúalanyok azt is megerősítették, hogy több 
anyagi forrás bevonásával még többet lehetne tenni 
a kulturális életben is. A Matyó Múzeumban például 
interaktív eszközöket (táblák, tabletek) telepítettek 
abból a célból, hogy a gyerekeknek az ő saját nyel-
vükön tudják bemutatni a matyó értékeket.
Tardon az óvodai oktatásban és az állami ünnepsé-
geken jelenik meg elsősorban a hagyományőrzés. 
Az óvodások is minden helyi ünnepségen felöltik 
a népviseletet. Az óvodai nevelési program kere-
tében versek, mondókák segítségével igyekeznek 
megismertetni a gyermekekkel a matyó népmű-
vészet, sőt már óvodás korban találkoznak a tar-
di gyerekek a hímzéssel is. Ha van rá igény, akkor 
néptáncoktatást is tartanak. A tardi általános iskola 
egyházi fenntartású, így az ottani nevelési prog-
ramra a település önkormányzatának nincs közvet-
len ráhatása.

Összefoglalás

Mezőkövesd, Szentistván és Tard a viselet és a szo-
kások tekintetében egy külön egységét képezi a 
magyarságnak. Az itt élők mindig is büszke és ön-
tudatos matyóként őrizték az őseiktől megörökölt 
hagyományokat. Mint a hadakat összetartó vérségi 
kötelék, úgy fűzte őket össze az évszázadok folya-
mán kialakult sajátos paraszti kultúra.
Napjainkban a matyó népművészet tovább élteté-
sének a kulcsszereplője a már 30 éves múltra vissza-
tekintő Matyó Népművészeti Egyesület. Rajtuk kívül 
több önkormányzati intézmény és civil szervezet is 
részt vállal a matyó kultúra, a matyó népművészet 
szélesebb körben történő megismertetésében. Te-
vékenységük a matyó hagyomány több területére 
is kiterjed (hímzés, néptánc, kézművesség, hagyo-
mányőrző rendezvények szervezése stb.). 
A Matyóföld kiemelt rendezvényein sokan vesznek 
részt, de nem annyian, mint amennyien néhány év-
tizeddel ezelőtt. Miközben továbbra is létezik egy 
állandó érdeklődés a matyó kultúra iránt, a fiatalabb 
korosztályt nehezen tudják megszólítani a hagyo-
mányőrzés oldaláról. Az ő érdeklődésük ugyanis 
más irányultságú. Ezért is meg kell ragadniuk az itt 
élőknek minden olyan innovatív lehetőséget, ami-
vel közelebb tudják hozni ehhez a korosztályhoz 
a matyó népművészetet és be tudják vonni őket a 
kulturális életbe. A családok mellett ebben főként 
az oktatási és nevelési intézményeknek, valamint az 
egyesületeknek lehet felelősségteljes szerepük. 
Az önkormányzat szerepvállalásával kapcsolatban 
megoszlottak a vélemények. Vannak, akik szerint az 
önkormányzat a kulturális intézményei fenntartásá-
val és a Hadas városrészben folyó beruházásokkal je-
lentős mértékben hozzájárul a matyó népművészet 
fennmaradásához. Mások azonban nagyobb anya-
gi és erkölcsi támogatást tartanának szükségesnek 
az önkormányzat részéről a matyó népművészeti 
tevékenység végzéséhez és bemutatásához. 
Tanulságokkal szolgált az az interjúkból nyert tapasz-
talat is, amely szerint napjainkban jóval kevesebb 
munkahelyet biztosít a matyó népművészet, mint 
évtizedekkel korábban vagy akár száz évvel ezelőtt. 
Ma a nagyobb városi üzemek nyújtanak elsősorban  
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megélhetést az itt élőknek, a matyó népművészet 
csupán egy szűk rétegnek biztosít munkát. A Matyó 
Népművészeti Egyesület és a mezőkövesdi önkor-
mányzat törekszik fenntartani az élő matyó hagyo-
mányokat a foglalkoztatási programon keresztül. 
Többen inkább szabadidős, vagy egyesületi tevé-
kenységként végzik a hímzést, s elsősorban a csa-
ládtagjaik számára varrnak, vagy pedig hímzőverse-
nyeken vesznek részt.  
Ezeknek a vizsgálati eredményeknek a tükrében 
elmondható, hogy a kutatási hipotézis első része 
részben igazolódott be, eszerint a Matyóföldön élők 
büszkék a matyóságukra. A hipotézis második része 
– amely szerint a település vezetése is figyelmet fordít 
a matyó értékekre –, is csupán félig nyert igazolást. 
A hipotézis harmadik része pedig – amely szerint sok 
helybéli megélhetését biztosítja a matyó népművészet 
– nem bizonyult igaznak. 
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